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ténete c¢. munkajaval tette fel. Keve-
sen tudjak, mily nehéz néhany szaz
lapon megmutatni és megértetni mind-
azt, amit épitészet, szobraszat és festé-
szet szerte a vilagban évezredek alatt
alkotott. Lyka oly kozvetlenill és
folyamatosan adja el6 mondanival6-
jat, mintha az olvaséval beszélgetne.
Egyetlen egy fogalmat sem hasznal,
melyet el6bb meg ne magyarazna. Fel-
hasznalta a legujabb kutatasok ered-
ményeit is és allandéan tekintettel van
a magyar miivészet parhuzamos ese-
ményeire. Annak, aki nem szanhat sok
id6t a miivészettel valo foglalkozasra,
de f6bb problémait és iranyait arany-
lag alaposan szeretné megismerni,
Lyka konyve idealis vezet6iil szol-
galhat. G.

Magyar f6ld dalai. Irta: vitéz dr. Jé-
zsef Ferene kir. herceg. Budapest.
(Stephaneum, 1930.) Csak ritkan talal-
kozunk mostanaban verskétettel, mely
ihletforrasaival és hangulataival oly
rokonszenves érdekl6désre tarthatna
szamot, mint a Magyar féld dalai. Tar-
talménak tulnyomé része hazafias
érzéseket, sziil6foldi emlékeket idéz
fel s igy a modern lira targykorétél
elég batran — ma ehhez batorsag
kell — tér vissza azokhoz a hagyoma-
nyos versmotivumokhoz, melyek meg-
szblaltatasa az orszag mai helyzetében
oly természetes.

A kis kotet olvasasa kozben elGszor
a szerz6 nyelvének gazdagsaga és to-
morsége tiinik fel. Bizonyos 6don
zamat van e nyelvben, mely régibb
koltoink kedvelésére és olvasasara
utal. Erételjes, szemléletes s néha
egész friss szoosszetételei szerencsések
s nemecsak szint, hanem stlyt is adnak
nyelvének. Formai szempontb6l is
tartézkodik a modern lira kapkodé
ujitasaitél. A Magyar fold dalai a régi
nagy magyar fold és nép szellemét,
érzésmodjat és formait szeretik s
szerényen megelégszik azokkal a vers-
alakokkal, melyekbe kivalé koltink

tobb valtozatossagot tudtak vinni,
mint a maiak az egyhangu szabad
verselésbe.

A nyelv erejével azonban nincs
aranyban a versek zeneisége. Van
nyelv, mely silyos, tomor, de azért
mély csengésii, mint a harang. Bugasa
messzehangzé. A szerz6 verseiben az
erdteljességre torekvés gyakran nehéz-
kességet eredményez, hianyzik beléle
a ritmus kénnyed lebegése. A kolt6i
kifejezésnek ezt a részletességét ugy
latjuk a kolté is érzi, mikor maga
mondja, hogy csak mehezen tudja szi-
vébdl versbe kolteni a sok gazdag ér-
zésty. Nem egyszer felaldozza ugyanis
a ritmust és kindlkozé rimet a kifeje-
zés energidja kedvéért s igy nemcsak
egyes sorokat foszt meg szarnyaitol,
hanem egész versek zenei Gsszhangjat
tompitja. Mintha a régi magyar kol-
tészet hatasat éreztetné e tekintetben
is, melyben a formai nehézségeket még
nem kiizdotte le a verselés miivészete.

De e verstechnikai vonatkozasok
méasodrangi jelentéséglieknek tiin-
nek fel, ha tekintetbe vessziik, hogy a
szerz6 elsé verskotetében olyasminek
van hijaval, amit' konnyen pétolhat,
viszont oly imponalé vonasokkal ren-
delkezik, melyek alapjan a tehetséget
a targyilagos biralat 6rémmel ismeri
fel benne. Mar egy-két vers olvasisa
utan is melegen érint mély kedélye,
erdsen s nemesen érzé szive és a benyo-
masokra érzékenyen rezonalo lelke.
Szemlélete friss, kozvetlen, hangulatai
igazak, élményjellegiick. Mindehhez
hozzajarul erételjesen hangsulyozott s
érzéskorében ugyancsak uralkodoé sze-
repet jatsz6 hazafias érzése. A kotet leg-
tobb verse az orszag sok baja miatti
gondbdl sziiletett. A Csonkahaza nyo-
mora, tehetetlensége, az ellenség go-
noszsaga, az elnyomott orszagrészek
fajdalma bortssa hangoljak e verseket,
de azért alig van a kétetben oly
kéltemény, melyben egyuttal fél ne
csillana a hit az eljovendé sorsvalto-
zasban. Egy-két otthonat, elrabolt
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szill6foldje emlékeit és csaladi érzését
zengd verse benséségével és meleg-
ségével valik ki. Legszebb versei :
O, mily nagy szivesen sirnék . .. Him-
nusz anaphoz. Magyar fold dala. A gdlya
rabja. Utazds. A zildelé mez6kben. Vén
pajtasaim. — Kiilonosen szép az els6,
melyben konnyeivel levelet ir Isten-
hez s azt kérdi : '

Népem és kozotted nem jar a posta?
Utjat a hibak 4rja elmosta?

Talan a méasok hangja eré6sebb —
Magyar fold iméaja nem volt-e szebb?

Nem védtiik templomod vériinknek vé-
rével
Nem 6ltik idénket kiizdések évével?
Mialatt méasoknak ereje néhetett,
Foldiink a hulldkkal mindjobban meg-
tellett !

Hivd ossze égi karod iilését,

Tézd ki a magyarok megenyhiilését !
Kialtsd a végekre, hogy mar elég!
Meddig, 6 meddig szenvedni még?

Oszinte o6rommel olvastuk e Kkis
verskotetet, mely oly kézelrél mutatta
meg nekiink szerzéje nemes érzés- és
gondolatvilagat. Minden okunk meg-
van ra, hogy bizzunk ennek az emel-
kedett szellemi lirdnak targyban és
hangban valé gazdagodasiaban s ab-
ban, hogy a technikai készség egy
tovabbi fejlédés fokan 6sszhangzobban
fog simulni ahhoz az értékes anyaghoz,
melyet e versekben egy valéban ne-
mes ihlet termelt ki. A Magyar fild
dalai a magyar nemzet el6tt mar Pa-
latinus elddei révén is oly népszerii
szerz6t méltan teszik még rokonszen-
vesebbé az olvaso elétt. h. j.

Rédey Tivadar : Kritikai dolgozatok
ésvazlatok. (Pfeifer F., Budapest.) Van-
nak csokrok, amelyeken rogtén meg-
latszik, hogy nem viragboltban Aalli-
tottak Ossze. A vazai kozt kapkodo
virdgarus lany rutinos, fiirge keze he-
lyett egy el6kel6 kertben sétélgaté né
finom kezére gondolsz, amely az egyik
viragot csak megérinti, a masikat meg-
igazitja és gazdag agyasokat hagy ki,

amig egyet leszakit. A csokorban nem-
csak ezek a leszakitott viragok vannak
benn, hanem talan még inkabb a ki-
hagyottak ; az ember ép a laza s 6n-
kénteleniil disztingvalt valogatasban
érzi meg a nagyuri kert virdggazdag-
sagat.

Rédey Tivadar most megjelent
kényve, amely a Kritikai dolgozatok és
vdzlatok igénytelen cime mogé lapul,
ilyen «sokor a kert helyett» munka ;
szazotven oldala is elég ahhoz, hogy a
tanulméanyokat termé szellem forma
és arnyalat valtozatossagat éreztesse.
Minden dolgozata az érdekl6dés méas
agyéasaban nétt ; torténetiras, iroda-
lomkritika, szinpad, szerepelmélet :
az ir6 minden témateriilete kapott két-
harom tanulményt s e nagyobb téma-
kon beliill mindenik munka a kritikus
mas-mas sziviigyével foglalkozik, a
kézbevevés j modjat mutatja be.
Konyv, amely az iré6 gazdag hangolt-
sagat a lehet6é legkevesebb hanggal
érzékelteti. Darabjai reprezentansak
anélkiil, hogy a megiras pillanataban
reprezentansak akartak volna lenni.
Azok lettek, mert az ir6, amikor kony-
vét oOsszeallitotta, benniik pontozta
ki szelleme csillagképét.

Ami e tanulmanyokban engem a leg-
jobban vonz : nem érzem rajtuk a szel-
lemi indusztrializmus munkaszagat.
Ezek a tanulmanyok nem munkak, in-
kabb passziézasok. Az ir6 nagy farad-
saggal ir, sok gonddal javitgat, a miibe
azonban semmit sem enged be az
er6lkodé szellemi munkasbol. Konyve
az élvezé urat mutatja, aki legjobb
hajlamainak ¢él; mindig raér, mert
mindig kedves holmiai kézt marad,
sosem akar teljes és legjobban értesiilt
lenni, mert nem szolga 6, akinek azt is
a hatara kell venni, ami nem az 6 leg-
szitkkségesebb csomagja. A szellem
dolyfosei kozt is vannak sziiletett szol-
gak s szerényei kozt is vannak sziile-
tett urak. Rédeybél hianyzanak a
szolgaerények : a szivossag, tervszerti-
ség, a sietség, mindenaron tajékozott-
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